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ΕΙΔΟΣ 
ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 
ΑΡΙΘΜΟΣ 
ΣΕΛΙΔΩΝ 

ΔΑΠΑΝΗ € 
ΣΕΛΙΔΑΣ 

Ανάθεση υπηρεσίας 
μετάφρασης 

ξενόγλωσσων κειμένων  
250 λέξεις ανά σελίδα 

57 
 (O αριθμός 

είναι ενδεικτικός 
καθώς το 

πρόγραμμα 
είναι σε εξέλιξη) 

21,00 

  Δαπάνη 1.197 

  Φ.Π.Α 24% 287,28 

  ΤΕΛΙΚΟ 
ΣΥΝΟΛΟ 

1.484,28 

  Η ΠΡΟΙΣΤΑΜΕΝΗ 
  Δ/ΝΣΗΣ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ  
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 

 
Ο/Η 
υπογραφόμενος/η……………………………………………………………………………
….  
με έδρα ………………………………………………… Δ/νση 
………………………………………  
τηλ. ……………………. αφού έλαβα γνώση του προϋπολογισμού, και των τεχνικών 
προδιαγραφών, τους οποίους αποδέχομαι ανεπιφύλακτα, προσφέρω για την 
ανάληψη της υπηρεσίας την παρακάτω τιμή:  
 

 

 
 
 
 
 
 

                                                               Θεσσαλονίκη ……………………….. 
 

 
          
                                                                                          Ο ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΗΣ 
 
 
 
 
 
 
 
 

ΕΙΔΟΣ ΤΕΧΝΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 
ΑΡΙΘΜΟΣ 
ΣΕΛΙΔΩΝ 

ΔΑΠΑΝΗ € 
ΣΕΛΙΔΑΣ 

Ανάθεση υπηρεσίας 
μετάφρασης 

ξενόγλωσσων 
κειμένων  

250 λέξεις ανά σελίδα 

57 
 (O αριθμός 

είναι ενδεικτικός 
καθώς το 

πρόγραμμα 
είναι σε εξέλιξη) 

 

  Δαπάνη  

  Φ.Π.Α 24%  

  ΤΕΛΙΚΟ 
ΣΥΝΟΛΟ 
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ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ 
 

 Ανάθεση υπηρεσίας μετάφρασης ξενόγλωσσων κειμένων που αφορούν την 
αλληλογραφία του προγράμματος της Ύπατης Αρμοστείας του ΟΗΕ για τους 

πρόσφυγες με τίτλο: “Support to implementation of Hotspot and Relocation 
Scheme and to the strengthening of the Asylum Reception Capacity: 
“Establishment of 20,000 reception places in support of the relocation 
scheme”. 
Ο αριθμός των σελίδων είναι ενδεικτικός καθώς το πρόγραμμα είναι σε 
εξέλιξη, περίπου 57 και πιθανόν να προκύψουν και άλλες σελίδες.  
Οι μεταφράσεις κειμένων χρεώνονται ανά σελίδα των 250 λέξεων και 
πραγματοποιούνται από πτυχιούχους μεταφραστές. Αυτό ισχύει για όλες τις 
Ευρωπαϊκές, Βαλκανικές, ή άλλες γλώσσες. Εκτός από την ποιότητα της 
μετάφρασης μεγάλο ρόλο παίζει και ο χρόνος της παράδοσης. Όταν τα 
κείμενα είναι πιεστικά, θα πρέπει ο χρόνος να είναι πολύ μικρός. Ο αριθμός 
των προς μετάφραση κειμένων δεν μπορεί να προσδιορισθεί επακριβώς. 

Η χρέωση γίνεται ανά κείμενο και μετά την παράδοση της μετάφρασης 
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